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Tom tiit:
Trong boi canh phat trién ciia phé binh subaltern, nghién ctru lich sir va viin hoc An
Po ngay cang huwéng téi cac nhém xa hdi bi bén 1& héa, trong d6 vin hoc Dalit néi 1én
nhw mdt linh vire nghién ciru quan trong. Pugc sang tac béi cac tac gia Dalit, hoiic viét
vé doi song Dalit - cong dong & vi tri thap nhat trong hé thong ding cap An Do, bd
phan van hoc nay phan anh kinh nghiém bi ap birc, sw loai trir xa hi va cac hinh thire
diu tranh vi pham gia va cong ly. Trén co sé d6, bai bao nhim 1am ré tiém ning cia
vin hoc Dalit nhw mgt khong gian phé phan va can thiép xa hoi, dong thoi phan tich
mdi quan hé giira gi¢i, dang cap va sw phan khang. Két hop phé binh Dalit, phé binh
nir quyén va phé binh subaltern, bai viét tap trung phan tich tip truyén Breast stories
(Cau chuyén ciia Vi) ciia Mahasweta Devi, qua d6 cho thiy sing tac ciia ba vira phoi
bay cac ciu tric ap birc dan xen trong xa hoi An P9, vira Kkién tao vin hoc nhu mot
hinh thirc phat ngon chinh tri, trao lai tiéng néi cho nhirng chii thé bi cAm liing trong
trat tw xa hdi ding cap.
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Abstract:

With the development of subaltern criticism, studies of Indian history and literature
have increasingly turned toward socially marginalised groups, among which Dalit
literature has emerged as a significant research field. Written either by Dalit authors
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or about Dalit lives - the community occupying the lowest position within the Indian
caste system - this body of literature foregrounds experiences of oppression, social
exclusion, and struggles for dignity and justice. This article aims to highlight the
critical potential of Dalit literature as a space of social critique and intervention by
examining the interrelation of gender, caste, and resistance. Drawing on Dalit
criticism, feminist criticism, and subaltern studies, the article analyses Mahasweta
Devi’s Breast stories, demonstrating that her narratives not only expose intersecting
structures of oppression in Indian society but also constitute literature as a form of
political articulation that restores a voice to silenced subjects within a hierarchical
social order.
Keywords: dalit literature, gender and caste, Mahasweta Devi, resistance, subaltern
criticism.
Classification numbers: 5.10, 5.13

1. Dit van dé

Tai Viét Nam, nghién ctru vé vin hoc Dalit cho dén nay van con han ché va chu yéu
xuat hién gian tiép trong cac cong trinh khao ciru vé van hoc An Do hién dai. Trong cac
cong trinh tong quan tir cudi thé ky XX va dau thé ky XXI, cac hoc gia nhu D.D. Nguyen
(1998) [1], H.D. Cao (2004) [2], D.T. Luu (2015) [3] va T.H. Do (2015) [4] d& dé cap dén
cac van dé giai tAng, dang cap va tiéng noi cta nhitng cong dong bi gat ra bén 1& trong van
hoc An Dd. Tuy nhién, trong cac nghién ctru nay, van hoc Dalit thuong chi dugc nhin nhan
nhu mdét hién tuong nam trong tién trinh van hoc dan chu - hién thuc, chir chua dugc xem
nhu mot dién ngon tham my - chinh tri doc 1ap. Cac tiép can mang tinh ly thuyét, dac biét
1a phé binh Dalit va nir quyén Dalit, hdu nhu chua dugc trién khai mot cach hé thong ¢
nhirng nghién ctru trong nudec.

Vi su phat trién ctia phé binh subaltern (hudng tiép can dwa vao 1y thuyét hau thudce
dia va chu nghia Mac, phan tich lich sit, van hoa va vai tro cua cac nhom bi gat ra bén 1é xa
hoi, chinh tri va kinh té - nhimg ngudi “tang 16p thap kém” khong nam trong cac ciu tric
quyén luc chinh yéu) va phé binh nit quyén, cac nha nghién ctru trén thé giéi di tap trung
vao van hoc Dalit nhu mot thé loai quan trong, mang tinh cach mang trong lich st van hoc
An Do véi nhitng cau chuyén chan thyec, tryc tiép ve cong d@)ng Dalit va tir cong d@)ng Dalit.
Bai bdo nay nhan manh tiém nang cua van hoc Dalit nhu mot chét xuc tac cho su thay doi
x3 hoi, khong chi & phwong dién phan anh hién thuc ma con gbp phan kién tao cac dién
ngdn vé binh dang va cong 1y trong cong dong Dalit dwong dai. Thong qua phan tich tap
truyén Cdu chuyén ciia vii (Breast stories) cia Mahasweta Devi, nghién ctru ndy tiép can
cac van dé gidi, dang cap va su phan khang nhu nhitng ciu trac thAm my - chinh tri c6t 16i
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ctia van hoc Dalit, duéi goc nhin ciia phé binh subaltern va phé binh nit quyén. Cach tiép

can ndy gép phan mé rong khung phan tich vin hoc Dalit theo huéng nhan manh tinh can

thiép xa hoi va lién nganh cua van chuong.

2. N¢i dung nghién ciru

2.1. Vin hoc Dalit, phong trao nit quyén Dalit, ting néi phu nit Dalit va tic phdam

cua Mahasweta Devi

Vian hoc Dalit 1a mot bd phan trong van hoc An Do, tap trung vao cudc séng, trai
nghiém va cudc dau tranh cua cong dong Dalit, tang 16p bi coi 14 ha tién, bi ap buic nhat trong
x4 hoi An Do dua trén su phan biét dfmg cép & An Do. Bo phan van hoc nay dugc viét béng
nhiéu ngdn ngir An D0 khac nhau va ton tai & nhiéu thé loai van hoc nhu tho, tiéu thuyét,
truyén ngén va tu truyén. Ké tir khi ra doi, van hoc Dalit dd ndi 1én nhu mot hinh thire vin
hoc phan khang xa hoi, cha yéu nham muc dich hinh thanh ban sic cong dong va mang lai
nhitng thay doi chinh tri va kinh té trong cong dong Dalit [5].

Theo miéu ta cua dé cuong bd mon Nhdp mon Van hoc Dalit thugc chuong trinh dao
tao thac si tiéng Anh, Trung tam Giao duc Tur xa va Truc tuyén, Pai hoc Qudc gia Urdu
Maulana Azad (Hyderabad, An 6), van hoc Dalit 14 tiéng n6i ctia cong dong Dalit, thé hién
nhiing dAu tranh va hi vong cua hg. B§ phan van hoc nay bét nguén tor khat vong ty do va
binh dang ctia cong dong Dalit va thach thirc sy phan biét dbi xir va si nhuc ma ho phai chiu
dung dudi ché do dang cap. Su hinh thanh ciia bo phan vin hoc nay 1a 11 dap tra cua nhiing
nguoi Dalit dbi véi nhirng bat cong trong qua khur va hién tai dbi véi ho, d6 1a bd phan van
hoc duoc thiic day bai tinh than phan khang va cam két manh mé& huéng t6i sy doi thay [6].
Ban chét cta van hoc Dalit ndm & cach né thé hién cudc séng tir goc nhin cua nguoi Dalit,
1am ndi bat thuc té xa hoi va khat vong chuyén hoa. Van hoc Dalit khong chi khéc hoa nhirng
khé khan ma nguoi Dalit phai d6i mat ma con huodng to1 viée thé hién tdm nhin vé mot xa
hoi tot dep hon, cong bang hon.

Phu nir Dalit 12 nhom dén chiing nghéo d6i va bi phan biét dbi xir nhat trong cau tric
x4 hoi von dua trén déng cép & An Do. Trong moi linh vuc, ho déu & trong hoan canh dang
thuong, khén kho hon nhitng nguoi phu nit thudc dang cap trén. Phy nit Dalit khong chi bi
phan biét dbi xtr vé gidi va thiéu thon vé kinh té ma con bi phan biét ddi xir va chiu dung
nhirng su han ché vé tdm hdn va thé xé4c lién quan dén dang cép.

Chu nghia nit quyén Dalit 1a mot phong trao xa hoi, van héa mang tinh phan bién.
Nam ¢ diém giao giita dang cip va gidi, cac nha nir quyén Dalit chii truong x6a bo ca sy
phan biét d6i xir dira trén dang cip 14n cac cdu tric gia trudng vén ddy phu nit Dalit ra bén
1&. Khong gidng nhu cht nghia nit quyén chinh théng von dit ning cac van dé gidi tinh ma
b6 qua van dé dang cap, chii nghia nit quyén Dalit tip trung vao tiéng noi ciia nhitng ngudi
phu nit bi dp bitc nhdn déi - ap blrc boi ché do dang cap va ap buc bsi ché do phu quyén,
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trong nam khinh nit. Nhu d néi, chii nghia nit quyén Dalit 1a mét phan tmg trudc su ap birc
chong chit ma phu nit trong cong dong Dalit, nhitng ngudi & dudi day cia hé théng phan
cap dang cip, phai doi mit. Nguoi Dalit, tirng duoc goi 1a “Nhirng ngudi khong thé cham
t61”, trong lich str da phai chiu sy phan biét di xir nghiém trong vi dang cép cia ho, bi dy
vao nhirng cong viéc ban thiu va thip kém nhat trong x4 hoi [7].

Sy v6 hinh anh huéng nghiém trong hon dén cac nha vin nir Dalit. D6 1 1y do tai sao
phé binh Dalit ¢6 khuynh hudng tap trung vao cac tac phadm cua phu nit Dalit va phan tich
“oiao thoa” cua su phan biét gi6i tinh va dang cap [8]. Cac dién ngdn nir quyén chinh thdng
ciia An D6 chi bat ddu nhan ra cac van dé xung quanh dang cap vao nhitng nim 1980 va
1990, trong khi vin hoc Dalit bi cho 1 vu tién dang cip hon cac van dé gii. Chii nghia nit
quyén Dalit da phat trién manh mé trong béi canh nay nhu mot dién ngdn bat man dat cau
hoi vé yéu sach ciia dan 6ng Dalit 1én tiéng cho phu nit Dalit cling nhu su ba quyén cia chil
nghia nit quyén chinh théng ciia An D9. Ban than cac nha van nir Dalit dang cam but dé
dién dat va ghi lai nhitng trai nghiém cta ho vé ton thuong va sy si nhuc, déng thoi 1at d6
su lang quén lich str hang thé ky cua dién ngon déan toc chi nghia tinh hoa. Tuyén tap gan
day, Dalit voice: Literature and revolt (Tiéng n6i Dalit: Van hoc va sy noi loan), dac biét
sang tao trong viéc chii y dén su giao thoa gitta dang cap va gi6i tinh. Cudn sach khong chi
cung cép nhiéu tac phém van hoc Dalit, bao gém van xuoi, tho, truyén ngén, tiéu thuyét tu
truyén, phim ma con phan tich nhiing nét dac trung trong van phong cua phu nir Dalit [9].

Ai c6 thé 1én tiéng thay mit cho cac cong dong subaltern va tang 16p thap kém di tro
thanh cau hoi trong tdm cta cac nghién ctru hau thude dia véi bai luén noi tiéng cua Gayatri
Spivak: “Can the subaltern speak?” (Ngudi subaltern c6 thé néi duoc khong?) (1988). Bai
luan lay vi du vé mot goa phu Hindu tu tr. Hanh dong nay van thuong dugc dién giai trong
lich str chinh théng ctia An Do nhu 1a mét hanh dong tu thiéu theo nghi 1€ sati ciia Hindu
gido. Tuy nhién, muc dich tu thiéu ban dau 1a dé phan khang nhitng oan trc ma x hoi céo
budc va muc dich ban dau nay, theo Spivak, khéng duoc ling nghe va ghi nhan. Nhimng
ngudi thude tang 16p thap kém van 1én tiéng nhung 10i ndi ctia ho khong duge nghe. Spivak
phé binh nhém Nghién ciru Subaltern rang ho tuyén bd minh dang noi thay cho nguoi khac
trong khi trén thyc té lai khong lang nghe ho [10]. Tuy nhién, nhiéu nha phé binh ciing nhan
ra chinh Spivak ciing khéng tranh khoi cam bay nay khi ba cha yéu dwa vao cac tac pham
clia Mahasweta Devi, mot nha vin Bengal thudc ting 16p thuong luu, khi viét vé nguoi
Dalit [11]. Mot s6 nha sur hoc nit quyén, nhu Urvashi Butalia, tir nhitng ndm 1990 da tim
cach dé phu nir Dalit tu 1én tiéng cho chinh ho bang cach thu thap va ghi chép lai 101 chia
sé ¢4 nhan cua ho [12]. Tuy nhién, ciing khong thé phu nhan ring dé nhimng 10i chia sé d6
dén vé6i nguoi doc thi chiing di trai qua su bién doi/ thay doi trong qua trinh duogc ghi chép
lai va qué trinh duoc dich sang tiéng Anbh.
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Mahasweta Devi (1926-2016) 1a mot trong nhiing tac gia van hoc hang dau ciia An
Do tir cubi thé ky XX va dau thé ky XXI va cling 14 mot nha vin va nha hoat dong xa hoi
dau tranh cho quyén binh ddng. Breast stories (Cau chuyén cua va, 1997) cia ba gdm ba
truyén ngan tiéu biéu: “Draupadi”, “The Breast-giver” (Stanadayini - Ngudi cho ba), va
“Behind the bodice” (Choli ke Peechhe - Pang sau chiéc 4o 16t). Ba truyén niy xoay quanh
mot mo-tip trung tim - bau nguc, biéu twong da ting ciia nit tinh, sinh san, lao dong, tinh
mau ttr, cling nhu bao luc, boc 16t va phan khang. Nhu Gayatri Chakravorty Spivak da nhan
xét trong phan gi6i thiéu ban dich tiéng Anh ctia Breast stories, “bau nguc” trong tic phim
cua Devi khong chi 1a mgt hinh anh sinh hoc hay goi cdm, ma tr¢ thanh phuong tién phé
phan sic bén mot hé thong xa hoi mang tinh boc 16t va phi nhan tinh [13]. Thong qua bo ba
tac phém vé vii, Mahasweta Devi da tao dung mot dién ngdn vin hoc doc ddo vé than thé
nit nhu chién trudng ciia quyén lyuc, noi giao thoa giira gidi, dang cap, va nha nudc, dong
thoi khang dinh sttc manh phan khang cta phu nit dudi nhiéu hinh thire, tir im ling, chiu
dung dén noi loan va tai chiém quyén lam chu than thé. Phan tich tap truyén nay s& gitp ich
trong viéc chi ra nhitng déng gbép va gia tri cia bo phén van hoc Dalit khong chi véi van
hoc An D6 hién dai n6i riéng ma con ddi véi cac nén van hoc bén 1& va phan khang ton tai
trén thé gioi.
2.2. Cau chuyén ciia vii - Than thé nhw chién trwong va tiéng néi phéin khdng
Breast Stories cia Mahasweta Devi (gdm ba truyén: “Breast-giver,” “Draupadi,” va
“Behind the bodice™) kién tao mot dién ngdn dac biét vé than thé phu nit nhu mdt khong
gian noi quyén luc giai cip, chung toc, gidi va nha nudc giao cat. Trong tip truyén nay,
than thé - dic biét 1a bd nguc - hong dugc nhin nhu mot thuc thé sinh hoc trung tinh, ma
nhu mot trudng chinh tri, noi lao dong, duc tinh, bao luc va dién ngoén nhan dao cung khéc
dau. Trong truyén “Breast-giver”, than thé Jashoda trd thanh cong cu nudi dudng cho ca
mot gia dinh thugng luu, bién thién chtrc 1am me thanh mot dang lao dong bi khai thac dén
can ki¢t. BO nguc vura 1a nguén séng, vua la noi phoi bay su boc 16t vo hinh cua ché do gia
trudng va giai cép. Trong truyén ngén “Behind the bodice”, hinh anh bo nguc ciia mot phu
nit bo lac bi bién thanh hang hoa truyén thong, cho thay cach cha nghia tu ban va dién ngon
“giai phong” chiém doat than thé ngudi nghéo dé san xuét khoai cam thi giac va loi nhuan.
Bai nghién ctru nay tap trung phan tich truyén ngan “Draupadi” nhu mot dai dién cho
ca 3 truyén trong tip truyén vé nguc ctia Devi cho ndi dung “than thé nhu chién truong” va
“tiéng néi phan khang”. Trong truyén ngin “Draupadi”, than thé phu nit bi cudng hiép va
tra tAn d3 trd thanh chién truong truc di¢n cua bao luc nha nudc. Bbi canh truyén la cudc
ndi day Naxalite, trong d6 nhirng ngudi bd toc ngheo bi nha nudc dan ap khdc liét. Nhan
vat chinh, Dopdi Mejhen (vé sau ddi tén thanh Draupadi), 1a mot ngudi phu nit Dalit bi luc
luong quan d6i nha nudc truy bat, tra tin va cudng hiép. Ngay tir dau truyén, Devi da khac
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hoa gdc gac va niém tu hao vé huyét thong ctia Dopdi: “Mau ctia Dopdi 1a dong mau den
nguyén chat, khong pha tap cta ving Champabhumi. Tir Champa dén Bakuli, qua hang
triéu 14n tring moc tring tan. Dong méu 4y co thé da bi viy ban nhung Dopdi ty hao vé to
tién cia minh. Ho da canh gitt dong mau cua phu nit trong bd gidap den” [13]. Pay khong
chi 101 khang dinh vé ngudn gdc dan tdc, ma con 1a 11 tuyén bd vé ¥ chi ton tai va sitc manh
tap thé cua phu nit bd tdc, von tir 1au bi tude doat tiéng noi trong xa hoi déng cép.

Khi bi bét, Dopdi bi tra tin di man. Canh hiép dam tap thé dwgc Devi miéu ta bang
thr ngoén ngit tran trui, khong khoan nhuong, khién nguoi doc ddi mat truc dién véi bao luc
cua nha nudc:

“Dudi mong va that lung 1a chét long dinh nhép. Mau ciia chinh minh... Nang cam
nhan rd am hd minh ri mau. Co6 bao nhiéu té€n da “x1ir” nang?... Nguc nang bi can rach toac,
dau v bi xé rach” [13].

O day, than thé cua nguoi phy nir trg thanh chién truong, noi bao luc chinh tri, giai
cip va gi6i tinh giao nhau. Sau khi b hiép, Dopdi tir chbi mic lai quan 4o, day 13 hanh dong
mang tinh biéu tugng cao do: “Draupadi diing trudc mit han, tran trudng. .. Pui va 16ng mu
dinh bét mau kho. Hai bau vu, hai vét thuong...” [13]. Hanh dong “xé manh vai bang ring”
va xuat hién “trin trudng, ngang cao dau, budc vé phia hin trong anh sang mit troi gay gat”
khong con 14 ddu hiéu cta sy hd then, ma 13 sy chiém lai quyén 1am chu than thé. Théan thé
bi hity hoai ctia Draupadi trod thanh biéu tugng cuia stitc manh phan khang: “Cac ngudi co
thé 16t tran t6i, nhung 1am sao c6 thé mic lai cho t61? Ong c6 phai 1 dan 6ng khong?” [13].
Khoanh khéc nay danh dau sy ddo nguoc quyén luc gidi va quyén luc nha nudce. Nguoi phu
nir tung bi xem la nan nhan gio budc ké ap birc, dai dién la Senanayak, phai ddi mat vai toi
4c ctia chinh minh. “Draupadi liy d6i va rach nat ctia minh dy vao ngudi Senanayak, va
lan dau tién trong doi, Senanayak thiy s¢ hai khi phai ding trude mot muc tidu tay khong,
mot ndi so hai tot cung” [13]. Su tran trui cta Draupadi lam tran trui ludn ban chat cua
quyén lyc dan 4p, thir quyén luc chi ton tai khi nan nhan im ling.

CAu trac ap bt trong truyén khong chi don thuan 1a van dé gidi tinh; né dugc tao nén
boi su giao thoa giira gidi, dang cap, giai cap (diéu kién kinh té) va chung toc. Dopdi khong
chi 1a mot ngudi phu nit - ¢6 con 1a mdt ngudi bo toc ngheo, mu chir, va la “ddi tuong” bi
nha nude gan cho 13 “phan tir phan loan”. Senanayak 13 mdt si quan quin ddi/quan chirc
ban quan sy nguoi Bengal, dugc giao bai viét xac dinh vi tri va dan 4p phong trio n6i day
ctia nhitng nguoi thude tang 16p xa hoi thap nhat. Nhan vat nay duoc miéu ta 1a c6 niém tu
hao vé kién thtrc chién tranh du kich va ning luc cta dbi thi. Senanayak 13 hién thin cta
quyén lyc nha nudce, bao luc thudc dia va hau thudc dia, cling nhu ché do gia trudng: vai
trd clia anh ta 1a ky luat, trimg phat, thong tri va tudc doat quyén luc ctia nhitng con ngudi
bi coi 1a hang dudi, nhitng ké khong dang dugc xem 1a cong dan. Trong khung dién ngon
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than thoai - st thi, nhan vat nhu Senanayak thuong mang vai tro “vi clru tinh nam tinh”,
bao v¢ hay chudc 16i cho phu nit; mac du vy, ¢ day, vai tro do bi ddo ngugce: nguodi phu nit
khong duoc dan ong ciru rdi - chinh dan 6ng tré thanh ké ap buec.

Trong hé théng ngit nghia - chinh tri nhu vy, nhan vét nit Draupadi/ Dopdi dugc xay
dung nhu mdt nan nhan cua bao luc giao thoa (intersectional violence): bi théng tr1 déng
thoi boi hé théng gia trudng, nha nude va giai cap thong tri. O cudi truyén, hinh dnh
Draupadi trin trudng, rach nat nhung dimg thiang, tré thanh mot hanh dong chinh tri. Co
khong ciu xin, khong che day, khong im ling. Devi bién sy im ling bi cudng ép thanh ngdn
ngir ctia phan khang; than thé - von 1a noi himg chiu bao luc - tré thanh chi thé cta khang
cu va nhan tinh. Cau néi cudi cling cua cd: “O day chang c6 thang dan ong nao dé ti phai
xau ho ca. Toi s& khong dé cac nguoi mic quan 4o lai cho toi. Con gi hon nita chir? Nao,
giét toi di - giét toi di nao!” [13] 1a su tir chdi triét dé cai logic cua danh dy va sy khiém
nhudng ma trat ty dang cdp - phu quyén ap dit 1én phu nit. O khoanh khic cudi, khi
Senanayak “cam thay so hai khi phai déi mit véi mot ngudi tay khong”, quyén luc di dao
chiéu: nguoi bi 16t tran lai chinh 1a nguoi duy nhéat tu do.

Co thé Dopdi Mejhen 1a trung tAm biéu tuong cua truyén, noi hoi tu cac 16p quyén
luc - gidi, chinh tri, va thudc dia. A. Panda (2024) goi hanh vi tran truéng ctia Dopdi 13 “vii
khi khang cy mang tinh biéu twong”, khi né mang “trang thai thuan phuc” (abjecthood),
“cuc diém cla sy quyén rii va ghé tom”' [14]. Khai niém nay xuat hién trong cong trinh
Powers of horror: An essay on abjection (Quyén luc ctia Nbi kinh hoang: Bai luan vé van
dé Ghé tom) cua Julia Kristeva (1980). Ba viét: “Bén trong su ghé tom tiém an mot trong
nhiing cudc noi day dir doi vau tdi cua hiru thé, huong vé mot mdi de doa duong nhu phat
ra tir bén ngoai hay bén trong, bi tong ra ngoai pham vi ctia cai co thé, cai c6 thé chiu dung
duoc, cai co thé nghi dén” [15]. Co thé tran truéng bi cudng hiép ciia Dopdi 14 sy phan
khang ciu trac x4 hoi 1ay dwong vat 1am trung tdm (phallogocentric), trong do6, co thé cta
ngudi phu nit bi tin céng tinh duc tit yéu bi tudc doat pham gia va tinh cha thé vén co. PO
1a vi Dopdi bi xem nhu “ké khac” 6 ué va pham tuc; c6 khong thé bi loai bé hoan toan khoi
xa hoi, nhung cling khong con duoc thira nhan nhu mot chu thé tu chil va c6 phém gia. Do
do, nhan vat budc vao vung xam cua “tinh ha drfmg ghé s¢”, noi nguodi phu nir bi cho 1a da
danh mét didu co ban nhét (than thé tran trudng va bi thuong ton vi bi cudng hiép va tra
tén) khién co khong con du tu cach dugce nhin nhan nhu mot “chu thé”. Tuy nhién, c6 cling
chua bién d6i hoan toan vé& mat ban thé dé bi xem nhu mot “déi tuong” thuan tay. Chinh
trang thai lung ching hién sinh nay da trao cho Dopdi mot dang chii thé tinh trong sy ha
dfmg - va c6 manh m¢ st dung nd dé hoan toan 14t do trat tu quyén luec.

"Tac gia tham khao cach dién dat va cach hiéu caa Nhj Linh trong https:/nhilinhblog.blogspot.com/2011/.
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Mahasweta Devi da chuyén hoa than thé nit thanh mot ngdén ngir chinh tri ctia khang
cu. Khi nha nuéc va quan doi dung bao luc tinh duc dé tudc doat phém gia cua nguoi phuy
nit, co thé cua Dopdi khong sup d6 - né tré thanh noi ma quyén luc bi dao nguoc. Sy khoa
than, von bi ap dat nhu mdt hinh phat, dugc Devi tai nghia nhu mdt hanh dong phu dinh sy
xau ho - mot cach “lam cho nha nudc phai cam thay toi 16i” bang viéc budc n6 ddi dién véi
chinh su tan bao cta minh [16]. Khi Draupadi dugc goi ra khoi lan, Devi viét: “Draupadi
steps out, not a stitch of cloth on her body... She stands erect, hands on her hips, and says,
smiling, “The one you are looking for is Dopdi Mejhen” (Draupadi budc ra, trén ngudi
khong mot manh vai... Co dung thang, tay chéng nanh, mim cudi néi: “Nguoi ma cic ngudi
dang tim 12 Dopdi Mejhen”) [13]. Théan thé phuy nif - bi thuong, tran tryi nhung khong guc
ng - tro thanh vii khi dé Draupadi danh sap quyén uy nam gidi cia nhitng ké ap birc. Devi
miéu ta: “Senanayak steps out, sees Draupadi, naked, walking toward him in the bright
sunlight with her head held high. The guards are worried, following her. What’s going on?
He almost begins to cry, then stops” (Senanayak budc ra, thdy Draupadi, trin trudng, dang
di vé phia minh dudi anh nang choi chang, dau ngang cao. Pam linh canh lo lang di theo
6. Chuyén gi dang xay ra vay? Anh ta suyt khoc, roi dirng lai) [13].

Nguoi linh - dai dién cho sitc manh cta nha nude - gid day trd nén yéu dudi va xau
hé trude mot ngudi phu nir bo lac tran trudng dang chay méu. Viéc nhitng ngudi linh tim
cach mac lai quén 40 cho co sau khi d3 10t tran c6 13 biéu hién ctia dao dirc mang tinh bao
luc - mong mudn tai lap trat tu va phém hanh sau khi da xam pham n6. Draupadi tu chdi
hanh dong do, bién su khoa than thanh mot ban céo trang, va dung chinh co thé bi thuong
dé day Senanayak: “Come on, counter me - Come on, counter one? Draupadi pushes
Senanayak with her two mangled breasts, and for the first time Senanayak is afraid to stand
before an unarmed target, terribly afraid” [13]. Lan dau tién, nguoi linh - ké mang vii khi,
nam gio1, thudc déng cép trén, dai dién cho quyén luc nha nudc - cam théy so hai trurdc mot
ngudi phu nit khéng co gi trong tay. Tuy nhién, thyc ra, chinh than thé phuy nir 1a vii khi. Va
vii khi d6 duoc sinh ra tir chinh sy ngao man gidi tinh ma xa hoi nam quyén va dang cap da
gieo trong tir khi con nguoi sinh ra.

Dué6i gbc nhin nit quyén Dalit va phé binh Dalit, than thé cta Draupadi mang trong
minh toan b lich str bi ap buc cia céac tﬁng 16p dudi - su tude doat dat dai, boc 16t stre lao
dong, va xam pham than thé phu nit nhu mot cong cu duy tri trat ty dang cap. Hanh dong
phan khang ctia Dopdi vang vong véi kinh nghiém cua phu nit Dalit - nhitng ngudi c6 than
thé vira bi khai thac vira bi im lang héa. Vi thé, hanh dong trin trudng cta Draupadi khong
chi 14 sy phan khang gidi, ma con 1a mot tuyén ngon nit quyén Dalit trong dién ngdn quyén
luc. C6 bién co thé bi coi 1a “khong thé cham t6i” (untouchable) thanh than thé biét noi -
than thé ké lai lich sir bi x6a tiéng ctia bao luc giai cip va gidi. Cudc ddi dau cubdi cung giira
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co6 va Senanayak khong chi 1a cugc dung do gilta nguoi dan ba va nguoi linh, gitta nan nhan
va ké ap burc - ma 13 giita ngudi bi tri (subaltern) va nha nudc, giita than thé Dalit hoa va ¢d
may quyén luc thugng dang - Brahmin gido - phu quyén. O khoanh khic ay, ngudi phu nit
“khong vii khi” va “khong cham té1 duoc™ lai 1a nguoi duy nhét that su tu do.

Co thé théy, Devi da lat nguoc mot huyén thoai. Trong Mahabharata, Draupadi dugc
than Krishna che chd khi bi 16t 40 nhung trong truyén ngin nay, ngudi mang cing tén
Draupadi d3 tu ctru 14y minh, khong con nwong twa vao quyén luc nam tinh hay than quyeén.
Sy thay dbi tén goi - tir Dopdi, Draupadi dén Upi Mejhen - tré thanh an du cho qua trinh tai
tao chu thé, noi ngudi phy nit budc ra khéi cai tén mang tinh hanh chinh va gan véi huyén
thoai, dé dinh nghia lai ban ngd qua khang cu [17]. Chinh khoanh khéc c6 bt cudi qua doi
moi rém mau va tuyén bd danh tinh ctia minh 13 Dopdi Mejhen - tén that trong h so truy
na - da ché giéu ngodn ngit quyén lyc: cai tén hanh chinh trd thanh cong cy trao 16ng lai bd
may dan ap. Hanh vi xé toac manh vai cudi cung 1a dinh diém cta cudc phan khang. Hanh
dong nay khong don thuan 1a cir chi biéu thi ndi tuyét vong, ma 1a sy giai phong khoi trat
tu phu quyén da 16t trin c6 va van mudn che ddy co theo ¥ minh [18]. Khi Dopdi tir chéi
duoc ctru, tir chdi phuc ting cling 1a e quyén ctru 1di ciia nam gidi bi tude bo. Co bude ra
khoi vi thé nan nhén, tach cai toi khoi than thé bi thwong va gianh lai quyén dinh doat chinh
co thé minh. Bao lyc va tra tan - “moment of recreation” theo cach dién dat ctia Silva [17]
- khong tiéu diét ma tai sinh ngudi phy nit cich mang, khién than thé tré thanh biéu tuong
cua tu do.

Hanh vi &y mé rong thanh hinh tuong phd quat vé co thé bi ap blrc nhung biét noi.
Than thé Dopdi c¢6 su twong dong véi than thé Sethe, nhan vat ngudi phu nir da den trong
tac pham Beloved (Nguoi yéu dau) ciia Toni Morrison (1987). Sethe ciing dung dau thuong
- tinh trang bi phi nhan loai hoa trong ché do né 1é - thanh mot hinh thtrc d4u tranh cho tu
do ctia minh va cac con. Tinh miu tir ctia nguoi da den nay di khang dinh tinh chinh déng
ctia minh theo cach vugt ra bén ngoai nhan thuc truyén théng phuong Tay va chimg minh
rang tinh mau tir khén kho ciia nguoi da den c6 thé tro thanh mot phuong phap tu nhan loai
hoéa (self-humanisation) duéi ché do né 16. Bang cach bién su khon kho ctia minh thanh vii
khi, Sethe da thanh cong trong viéc bao v€ con cai va gianh lai nhan tinh cia minh, khi c6
thé hién mot cach triét dé su tu do ctia minh thong qua bao luc (giét con gai vira moi sinh)
ma ¢b thyc hién [19, 20]. Cling nhu thé, nhan vat nit Firdaus trong Woman at point Zero
(Nguoi dan ba tai diém Zero) cia Nawal El Saadawi (1975) ciing dung 10i ké vé chinh than
thé minh trudc phap dinh dé 14t d6 quyén luc nam gidi. Trong tit ca nhirng hinh tuong Ay,
nguoi phy nit dung chinh than thé dé “noi”, khi ngdn ngit da bi tudc doat. Devi, Morrison
va Saadawi - ba nha van nit tir ba khong gian hau thudc dia khac nhau - cung khang dinh
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rang bao lyc khong thé bi x6a bé bang im ling, ma phai dugc chuyén héa thanh dién ngon
cua phan khang.

Theo Elaine Scarry (1958) trong cudn The body in pain: The making and unmaking
of the world (Than thé trong dau ddm: Sy hinh thanh va huy diét thé giéi), ndi dau vé than
thé vé ban chét 14 phan ngdn ngit: n6 “pha hity ngdn ngit, ngay lap tirc dua nguoi ta tro vé
trang thai trude khi ¢ ngdn ngit, vé nhitng 4m thanh va tiéng kéu ctia con ngudi trude khi
hoc dugc ngdn ngir” [21]. Nbi dau huy hoai thé gidi bang cach khién ngudi chiu dung khong
n6i nén 16i. Tuy nhién, trong cac tac phadm cua nhitng nha vin nit hau thudc dia nay, chinh
ngudng cira ay - noi 10i néi sup do - lai tré thanh noi dién dat mot sy két ndi méi, noi co
thé nguoi phu nit tré thanh chinh ngdén ngtr, mgt van ban duogc khéc hoa béng ca chan thuong
1an su thach thirc. Trong tic pham “Draupadi”, Dopdi Mejhen budc ra tran trudng trude
nhiing ké &p b, chdi bo ndi nhuc bi ap dat 1én co thé bi xam pham cua minh: “c6 khong
xau ho... ¢ cudi”. Sy tran trui ciia ¢o trd thanh mot 161 tuyén bd chdi tir, mot 101 tuyén bd
bang co thé thach thirc ca quyén luc quan su 14n dién ngdn gia trudng. Trong khoanh khic
nay, Devi bién cai ma Scarry goi 12 “ndi dau khong thé dién ta” thanh 10i néi tuyén b vé
su hién dién khong thé bi che gidu. Tuong tu, trong tac pham Beloved (Nguoi yéu du,
1987) ctia Toni Morrison, tim lung diy seo ctia Sethe - mot céi cdy khic sdu vao da thit co
- hoat dong nhu mot van ban séng cua lich str. Nhirng diu vét cua su nd 18 tré thanh nhirng
dau hiéu dé ndi dau 1én tiéng, khoi lai cau chuyén vé ndi dau cua ngudi da den va tinh mau
tir. O day, co thé khong chi don thuan 1a ghi nhd; né con lam chimg. Con trong tac pham
Woman at point Zero (Nguoi dan ba tai diém zero, 1975) ciia Nawal El Saadawi, co thé cua
Firdaus vira 13 vii khi vira 12 nhan chimg. Bi ché d6 gia truong va nha nudce lam cho im ling,
co gianh lai tiéng ndi ciia minh thong qua hanh dong thé xac - thong qua mai dam, thong
qua giét nguoi, va cudi cung 14 binh than chdp nhan sy hanh quyét. Co thé c6 thé hién sy
phan khang tot bac: tu quyét trude sy phi nhan tinh héa c6 hé thng.

Xuyén sudt nhitng tac phadm nay, co thé ngudi phu nir khong con 13 vat s¢ hitu ma tré
thanh phuong tién biéu dat - mot ngit phap cia sy phan khang, chuyén hoa ndi dau thanh y
nghia. Nhu Scarry viét, “Co ndi dau 13 c6 su chic chin; nghe vé ndi dau 14 c¢6 sy nghi ngod”
[21]. Devi, Morrison va Saadawi da bac cau ndi lién khoang cach nay: ho 1am cho ndi dau
tré nén hiru hinh, co thé nghe théy va ¢6 thé doc duge, bién co thé dau khd thAm lang thanh
dia diém chinh cta tac nhan chinh tri va thim my.

Quay trd lai “Draupadi” ciia Mahasweta Devi, c6 thé thiy tac pham da triét dé giai
ciu trac trat tu phu quyén bang cach bién than thé ngudi phu nit tir mot ddi twong bi xam
pham thanh khong gian ctia khang cu chinh tri. Nhu A. Mitra (2012) chi ra, Devi da roi xa
nguyén mau than thoai Draupadi - nguoi dugc than linh nam gidi che cho - dé kién tao mot
nhan vat hoan toan khong c6 “dang ciru rdi”. Khong giong nhu ngudi mang tén Draupadi
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trong than thoai, Dopdi khong c6 ngudi dan ong nao bao vé c¢d. Mahasweta Devi da tudc
khoi 6 moi hinh béng ctru rdi nam gidi, va chinh viée ¢d tir chdi dugc ciru da danh dau sy
c4o chung ctia quyén lyc nam gidi [18]. Bing hanh dong ay, Devi pha v& co ché biéu tuong
ma trong d6 ngudi phu nit chi c6 thé ton tai thong qua trung gian ctia nam gioi.

Khoanh khic Dopdi tran trudng dbi dién Senanayak tr¢ thanh diém dinh cua su lat
nguoc va tai tao quyén luc. Hanh dong co “xé toac manh vai” - theo Mitra - “c6 thé dugc
hiéu nhu viée ¢6 xé bo trat tu phu quyén da ca gan 16t tran cd, roi lai mudn che day than thé
c6 theo cach ho mong muébn” [18]. O ddy, Dopdi tir chdi dinh nghia ban than qua “su nguyén
ven thé xac” hay “ndi x4u hd nit gi61”; nguoc lai, ban nga ctia cd6 dugc hinh thanh trong ¥
chi phan khang va nhan thirc tu than. “Cai t6i” ma co tai tao khong con gan véi than thé bi
thuong t6n, ma vai tinh than bat khuat - noi ndi dau thé xac duoc chuyén hoa thanh ngén
ngit cuia phan khang. Thay vi bi hity diét, Dopdi d& chuyén hoa bao luc thanh cong cu giai
phong. Su tran truéng khong con 1a biéu tugng ctia nhuc nhi, ma tré thanh tuyén ngon ciia
tir do: than thé bi tudc doat gio day phoi bay su bat Iyc cta quyén lyc nha nudc va nam
gidi. “Bang cach tir bo cac chuan muc gidi tinh truyén théng va gianh lai quyén tu quyét
d6i voi co thé minh, Dopdi tré thanh mot ngudi phu nit doc 1ap. Ban séc nit gidi cia co bat
ngudn tir sy thau hiéu sau sac vé ban thé cta chinh minh trong méi quan hé véi hoan canh,
va tir sy chap nhan ban ngd d6 trong tam hon” [18].

Sy mia mai trong 10 n6i cudi ciing ctia Dopdi - tir “counter” - ciing duoc Silva (2008,
tr.60) doc nhu mot nghich 1y déy stc manh. Mdt mat, d6 1a 101 dap lai mang tinh cham biém,
khi ngudi phu nit cach mang bi tan pha dén mirc khong con giir duge pham gia thé xac, nén
khong con gi dé mat. Mat khac, “chéng lai” & day ciling ddng thoi 13 mot hanh dong sang
tao nghich 1y, boi thay vi bi huy diét, nguoi phu nit bi tri lai gianh dugc nang luwong phan
khéng méi [17]. Cau noi “You asked them to make me up, don’t you want to see how they
made me?” (May bao quan linh trang hoang cho tao, may khéng muén biét 13 chiing da 1am
tao thanh thé ndo sao?) [13] mo ra nhiéu tang nghia: Dopdi khong “Ién tiéng” bang ngdn
tir, ma bang hanh dong x¢é bo tdm vai che than - mot ngdn ngit ciia than thé ma quyén luc
nam gidi khong thé hiéu. Chinh viéc khong thé linh hoi nay lai tré thanh chién thang ngdm
cua ké bi tri: Senanayak, ké tirng tu hao “di trudc moi budce di ciia nhitng ngudi cach mang”,
rot cude khong thé hiéu duoc théng diép trong hanh dong ciia Dopdi.

Nhu vy, nhan vat Dopdi hién 1én nhu biéu tugng ctia chii thé nit hau thudc dia, noi
than thé bi tan pha tré thanh ngdn ngit chinh tri, con sy tran tryi 1a hanh dong giai phong.
Devi, thong qua vi¢e tai tao huyén thoai, da phoi bay bao luc gioi - giai cép - nha nudc,
d6ng thoi khang dinh kha ning ty dinh nghia cia nguoi phu nit bi ap birc.
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3. Két luan

Van dé gio1 va drflng cép mé ra mét chiéu kich dic biét trong van hoc Dalit, dugc thé
hién rd trong phan hai cua nghién ctiru qua tac phdm Cdu chuyén ciia vii cia Mahasweta
Devi. Céc sang tic cua Devi cho thiy sy gin bé mat thiét gita 4p birc déng cip va bao luc
gidi, trong d6 co thé nguoi phu nit tré thanh biéu twong va cong cu phan khang. Nhan vat
nit trong truyén cta Devi vira 1a nan nhan cta hé thong gia truéng va phan tang, vira 13 chit
thé ¥ thirc, dung chinh co thé bi kiém soat ctia minh dé 1én tiéng. Tac phdm cia Devi 1a mot
vi du cho dic trung cta phé binh nit quyén Dalit (Dalit feminism) - mot dién ngdn phan
bién dong thoi hai cau trac quyén luc: cht nghia nam quyén va chil nghia dang cap. Devi
khong chi viét vé nguoi phu nit bi tri, ma con viét tir goc nhin cia nguoi bi tri. Thong qua
su vat 1on cua than thé, nhan vat nir trong Cau chuyén cua vu ké lai cau chuyén cua chinh
ho - cau chuyén vé su im ling, ndi dau va sttc manh phuc sinh. Co thé phu nit tré thanh
ngdn ngit, trd thanh “vian ban chinh tri” noi ma ndi dau duoc chuyén hoa thanh khang cu.
Pong thoi, Devi ciing phé phan dién ngdn nit quyén chinh thong & An Do - vén tap trung
vao tang 16p trung luu va bé quén nhitng ngudi phu nit nghéo, thap hén. Chinh ¢ diém nay,
van hoc ctiia Devi hoa nhap vao dong phé binh Dalit - subaltern - hau thudc dia, noi tiéng
n6i cta nguoi phu nit Dalit tro thanh trung tAm cta ddi thoai nhan van.
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